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TEMHBIE MECTA B TEOPUU IIEPEBOJIA

Y cmammi euxnadeno Haiibinbw 3HAUYWI HANPAMKU Y PO3GUMKY CYUACHOL meopii nepe-
Knaody. Kpumuuno posensioaemvcs HeOOHO3HAYHICMb MepMIHON02I | éenuxa po3didcHicms
HAnpAMKi6 y cyuyacHomy nepexiaoosnascmsi. [lumanus «Quo vadis Translatologie?» ece we
JTUMAEMBCSL AKMYATLHUM.

Knrouosi cnosa: meopis nepexnady, translatologie, exgisanenmuicmo, Qhynxyis, nouamxo-
6Ull meKcm i YinboBUIl MeKch, Meopisi « CKONOCY», A0eK8AMHICMb.

B cmamue uznosicenvt naubonee snauumvle HANPAGIEHUS 8 PA3GUMUN COBPEMEHHOT Meopull
nepesooda. Kpumuuecku paccmampusaiomcs HeoOHO3HAYHOCMb MePMUHONO2UU U OOnbULOE
pasMedcusaHue HanpagieHull 6 CO8peMeHHOM nepegodosedunuu. Bonpoc «Qwo vadis Transla-
tologie? » 6ce ewe ocmaemcs OMKPLIMbIM.

Knwouesvie cnosa: meopus nepesooa, translatologie, sxeusanenmuocmo, yHkyus, uc-
XOOHUbIIL MeKCm U Yeesoll MeKCm, meopusi «CKONOc», a0eKeanmHoCHb.

The article deals with the most significant trends in the development of modern theory of trans-
lation. Ambiguity of terminology and the dissension in the trends of the modern science of transla-
tion are critically examined. The question “Quo vadis translatologie?” still remains relevant.

Key words: the theory of translation, translatologie, equivalence, function, source text and
target text, “skopos” theory, adequacy.

B HOBOE Bpems, 0COOCHHO B 30Xy TEXHHYECKHX PEBOJIOLHM, IIEPEBOA B3sI Ha cebs I'H-
TaHTCKYIO (PYHKIHUIO, KOTOPYIO paHbIle UCTIONHSIIN pa3Be uyTo MU} U dombkitop. IlepeBon mpe-
BPaTHJI BCE CEOXKETHI JINTEPATyPhl B MEXKLyHAPOAHbBIE U OpoJaune, BCex mucareseil (BKyne ¢ ux
MHOTOA3bIYHBIMHA l'lepeBOJlLll/IKaMI/l) —B «CKa3PlTeJ'[eﬁ», a4 BC€ HAlIMOHAJIBHBIC A3bIKU U KYJIBTYPbI
BBEPTHYJI B IPSIMOM JTUAJIOT, TI€ COOSCEeTHUKY TOBOPSAT IIO-pa3HOMY O exuHoM. Ho kakum obpa-
30M IIepeBO IIPHUHSUT Ha ce0sl X COMYyTCTBYIONHE (DYHKIUH: CO3JaHUe «IHUaIora BpeMeH», BOB-
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JIedeHNe B aKyCTUUESCKH BHATHBIM PETHCTP AAIEKUX MCTOPUUSCKHUX TOJIOCOB. DTO HBIHE CaMO
coboif pazymeercs. Ho pazymeem m MBI, HEIHEIITHEE, YTO ITEPEBOJ] BOBIEKAET TAKUM 00pa3oM
B HAI[OHAJILHOE (CETOAHS» HAIlMOHAJIBHBIE «BUEPa» U «1103aBUepa»? A Tarke — MpeBpamiaeT
Hal[MOHAJbHbIE BOSMOXKHOCTH B HAIIMOHAJIBHBIE KyJIBTYpHbIC (haKTbl?

Mapuna HoBukoBa «Haru Jlyxkamm

Kaitaan no csunerensctBy CHenb-XopHOHU [1: 67] 0TMe4aeT TpH CTyIEHH Pa3BUTHS 00-
et TeopyuH mepeBoza:

1) ummepuanucTHIecKast BHyTPEHHSIS JUCIUIIINHAPHOCTD

2) uMnopTupyemasi BHyTPEHHSSI IUCIUILTMHAPHOCTh

3) obparHast BHYTpEHHsIsS AUCLUIIIIMHAPHOCTb.

ITpu 5ToM, Kak ormedaeT CHennb-XopHOU, BTOpOit epuop TsiHeTcs yxe 20 siet, HaunHast ¢ 1990
TOfla, 3TO NEPHOJ, KOTJa 3aUMCTBYIOTCS MOHSITHS, METOJbI M TIOAXOIBI Y POICTBEHHBIX IUCIH-
IUHH, GOPMUPYIOTCS ONpeeNieHHbIe KOOHepaiy. JTOT IIEPHOT €IIe HeMb3sl CIUTATh MOTHOCTHIO
3aBEpILIECHHBIM, a TPETHI Mepro] 0OHAPYKUBACT MEPBBIE MPH3HAKH CBOETO CYIECTBOBAHMSL.

Haunbonee nuCKyCCHOHHBIM OCTAarOTCsA B MpoOieMe co3laHMs OOLIel Teopuu IepeBoaa
ydyacTue KJIACCUYECKOM JIMHTBUCTUKH H y4acTuEC POACTBEHHBIX NUCHHUIUIMH KaK COCTaBHBIX
qacTel obuielt Teopun (KylIbTypHOH U COILMANBHOM CrienU(UKH, TEOpUH JIeHCTBUI, KOHTpac-
THUBHOW TPaMMaTHKH ¥ CTIJINCTHUKH, a TAK)KE TCOPUH JINHIBUCTHKY TEKCTA).

KamHeM peTKHOBEHUS AT HEKOTOPBIX IIEPEBOIIUKOB SBIISETCSI BOIPOC O TOM, MOXKET JTH
SI3BIK OBITH CPEACTBOM TIEPEBOJIA MITH SI3BIK B CHITy CBOEH CHEU(DUKU HETIEPEBOIHM.

W3 nmpencraButeneil pensTUBUCTCKOM TOYKM 3PEHUS M3BECTHBI TpU HauOosee BHIHBIC
¢urypsl, Takue kak B. ¢pon I'ymGonear [2], M. Bauapymka u JI. BelicrepOep, koTopble coMHe-
BaJIMCh B BO3MOXKHOCTH IlepeBoyia. Bce Tpoe nexomuiy 13 3HaKOBO TeopuH s3bIka. ['ymOomsar
CUHTAJ MBIIUICHHE 3aBUCSIINM OT POJHOTO SI3bIKA, a SI3BIK Ba)KHBIM IIPOSIBIICHHEM JyXa Hapo-
na. [logo6Ho ['ymbompary BeficrepOep moka3biBall, 9TO SA3BIK OTPAaXKa€T MUP POTHOTO SI3BIKA
U K2KOBIH A3BIK, II0 €70 MHEHUIO, TIPEICTaBIAeT COO0H 3aKpBITYIO 10 OTHOIICHUIO K APYTHM
SI3BIKaAM CUCTEMY, U HE K KOXXAOMY SIBJICHUIO YY>KOI'0 A3bIKa MOXXHO HAWTH SKBUBAJICHT. HO3TOMy
u I'ymboneaT n Beiicrepbep cunrtainy TOUHBIH IepeBo] HEBOAMOXKHBIM. «IlepeBoj KaKeTcs: MHe
TIOTIBITKON pelIeHnsI HeMBICTUMON 3amaun. KaskIbIil HepeBoqUHK JOIDKEH ITOTEPIETh KPyIIeHHe
100 3a c4eT COOCTBEHHOTO BKYycCa JIM0O 32 CUET HAIMH CO CBOMMH 0COOCHHOCTAMHE [2: 19]».

M. Banapymka TOIbKO HOATHYECKHN TEKCT OTHOCHI K TPYIIIE HEMEPEBOAUMOr0, TaK KaK
MO3TUYECKUI MEPEBOJ CO CBOEH 3BYKOMMCHIO, PUTMOM U MEJIOIUKON NPEACTABISET OUYEHb
CJIO)KHOE SIBJIGHHE M TIOJIHOCTBIO JIM0O0 YaCTUYHO HE MOMJICHKHUT [IEPEBOILY.

IpencraButenu Teopuu yHHBepcaauii (B ToM ymciie W M.XoMckuid) umryT oOrrue
CHCTeMHBIe YHUBEPCAINY KaK HaIpUMep I1a/1eKH, ITIaroIbHbIe BpEeMEeHa, SAMHCTBEHHOE ¥ MHO-
JKECTBEHHOE YHCIIO, @ TAK)KE OCHOBHBIC KaT€TOPHU HOMMHAILMH: TIPEAMET, 00BEKT, COOBITHE,
CBOICTBO M OTHOMIEHHUS. FIM COOTBETCTBYIOT M3BECTHBIE IPAMMAaTHYECKHE KAaTETOPUH: CyIIIe-
CTBUTEJBHOE, TNIAr0JI, IpuIararesbHoe, npemior. Ipencrasutens 3toit Teopun Kommvuaep [3:
30] 3asBIIAET O BO3MOXKHOCTH aOCOTFOTHON MEPEBOAMMOCTHU. Bee B KaXKIOM SI3BIKE HMEET CBOE
BBIpa)KCHUE U IIepe/iada OJHUX 3HAKOB JIPyTMMHU BIIOJIHE BO3MOXKHA.

[IpencraBurenu Tak Ha3pIBAEMOM JICHITIIUTCKO# 1Kokl iepeBona Kane [4], Hoitbepr [5],
Botbsik [11] momaratot, 4T0 He CyIIeCTBYeT OrpaHUYEHUH AJs mepeBoaa. Bee TEKCTH MOTYT
OBITh TIepeBeneHbl. Kaxkaoe comepikaHne MOKET OBITh 3aKOIUPOBAHO U MIEPEKOTUPOBAHO.
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Teopuu nefNIUIrcKoil MKOJIBI Pa3BUBAIKCH B YCIOBUSIX BOSHHUKHOBEHMS MAIIMHHOTO IIe-
peBoga. [Ipu MammHHOM TIepeBozie TPeOOBAIOCH MAKCHMAIIBHO 00BEKTHBU3UPOBATh JINHTBH-
cTrdeckue sineHus. OCHOBHON 3afadeil ObIIo chOpMyYITHPOBATh U ANTOPUTMHU3UPOBATH TaK,
YTOOBI HCXOAHBIE OPUTUHATBHBIE TEKCTHI C KOMIBIOTEPA OBLIN MPOAaHATU3UPOBAHbl M CHHTE-
3MpOBaHbI B 1IEIEBOM TeKcTe. KOMITbIOTep TODKEH OBLI «HAIIYNaTh» TEKCT B JINHEAPHOM MO-
psinke. OCHOBHBIE TPYAHOCTH KacaJIUCh ()Pa3eosIOrM3MOB, YUCIUTEIBHBIX a TAKKE CBA3YIOIINX
neraneii. [TepeBon paccMaTpuBaiICcst Kak peTPOAYKIHS OPUTHHANA, YbU 3aKOHOMEPHOCTH OIH-
CBIBAIOTCS C OMOIIBIO IIEPEBO/A.

SI3BIK B KadeCcTBE MHCTPyMEHTa KOMMYHHUKALMM MOXET OBITh OMMCaH MPEXkJIE BCETO B
JIEKCHKO-TpaMMaTHueckoM ruiane. OTaenbHbIe A3bIKOBBIC 3HAKU MMOAJISKAT aHAIN3Y, UX COAep-
JKaHHE MOXKET OBITh PAa3JIOKEHO O IPHU3HAKAM, II09TOMY BCE TEKCTHI IEPEBOJUMBI 10 OOIINM
JIOTHYECKNM (popMaMm.

IpencraBuTeny JSHIIUTCKON MIKOIBI MPHACPKUBAINCE TEOPUH KOMMYHHUKATHBHON JK-
BUBAJICHTHOCTH. JIJI1 MaIIMHHOTO NEepeBOfa TEPMHUH «3KBHBAJICHTHOCTH» OBUI 3aMEHEH Ha
,.Gleichwertigkeit* «paBHONEHHOCTE». Merep cumTam, 4To B SA3BIKE BCETNA CYIIECTBYIOT OT-
HOIIEH!s] KOMMYHUKAaTUBHOHN 3KBHBaJIeHTHOCTH. HOIOepT roBOpUT 0 CBSI3HOCTH KaK NPOILYKTe
Ipolecca U BKJIIOYaeT KaK CHEeNHaIbHBII KOMIIOHEHT CHTYallMOHHYIO HH()OPMATHBHOCTD.

BoThsIk Ha3bIBacT CBA3HOCTDH SIBICHHEM JIEKCHKO-IpaMMaTHYECKO CHCTEMBI, M IKBHBa-
JICHTHOCTb IIPOSIBIISICTCS Yepe3 JISKCHIECKHE IIPUMEPEL.

Kaze pazagennn ycTHBII 1 MCHMEHHBIH IIEPEBOA ¥ BBEI HOBYIO TepMUHOIOTHIO: Translation,
Translator, Translat.

HoBast Moziesnib B 00IIMX CEMaHTHUECKHX paMKaX ObLila JOMOJHEeHa COIMAIbHBEIMU U (QYHK-
LMOHAIEHBIMI aclieKTaMu. MoJIeib COJIEP)KUT 1Ba KOMMYHUKATHBHBIX aKTa — KOJUPOBAHHE
nexonuposanre. C nossienneM B 1968 rogy paborsr Hoitbepra «Pragmatische Aspekte der
Ubersetzung» [5] B3psIBafoTCS paMKH TPaTHIIHOHHOTO THHTBHCTHIECKOTO aHATH3a. B cBssH ¢
3TUM MEPEBOJ] PACCMATPUBAETCA KaK COIMANbHAs AeSTeNbHOCTD. [Ipeioxkennas KOMMyHHKa-
THBHAs1 MOJIENIb UMeJIa CICAYIOLIHE TPEHMYIIeCTBa:

1) VYnapenue nenanock He Ha MPOIIECC, & HA MPOAYKT ACATSILHOCTH; 2) IMHTBUCTUYCCKUE
0COOCHHOCTH HE OCTaBJIUINCH Oe3 BHUMAHHMS M BOBJIEKAINCEH B Ooiee o0mmieil KOMMyHUKATHB-
HBII aHaIM3; 3) OHOBPEMEHHO abCTParnpoBaINCh OT MHOTHX (haKTOPOB, BIHUSIOMNX Ha IPO-
Lecc mepeBosa; 4) ypoBeHb a0CTPaKIIUH MTOBBIILANICS U CO34aBall BO3MOKHOCTh TeHEpaTH3aiu
mpolecca nepeoaa. TpaHCIAIMOHHAs LeMb Mog00Ha KOMMYHHUKATUBHOH IIETH, OHA ABAXKIbI
yKa3bIBaeT Ha HEKOTOPbIE (paKTOPHI LIEJICBOT0 PELUITUEHTa — Ha JIBa KOJIa, JIBE KOMMYHHUKATHB-
HBIE CUTYaIlN{, OIUH PELUIUCHT U OJHa PENpORYKIMs (TpaHcisiTopa). [IocKoIbKy IocTHxKe-
HHE MOJHONH KOMMYHHMKaTHBHON SKBHBAJICHTHOCTH MCXOIHOTO M IEJIEBOTO TEKCTA SIBIISIETCS
yTOIHUEH, TO BBOAUTCS MOHITHE «MAKCHMAJIBbHON» YKBHBAJICHTHOCTH. DKBHUBAJICHTHOCTh pac-
CMaTpPHUBAETCsl KaK BapHaOembHOCTh MPHOIM3UTENBHON BEIMYHHBI, KOTOpasi JAOMyCKaeT pas-
JMYHBIE CPEJIHUE 3HaUeHHs. B pe3synbrare momyckaeTcs 3aMeHa MOHSTUSI «3KBUBAJIEHTHOCTHY
noHsitueM « Wert» (LIeHHOCTB ).

Konep [6], onnH n3 npencraBuTesel TeOpUH NepeBoia, OPHEHTUPOBAHHOTO Ha HOHSATHE
9KBHBAJICHTHOCTH, PACCMaTPUBAET NEPEBOABI KaK TEKCTOIEPepadaThIBAIONINE U TEKCTOPEIPO-
Iynupyonme qedcTBus. OTHOIEHUS MKy HCXOXHBIM U HEJIEBBIM TeKCTOM SIBIISIOTCS SKBH-
BaJICHTHBIMU OTHOILICHUSIMU.
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Konep [6] oOpamiaeTr BHUMaHHE HA TEKCTOBYIO CBS3HOCTH MCXOIHOTO M KOHEYHOTO TEK-
ctoB. OH QopMyIHpyeT 3TO ciexyomuM odpaszom: «IlepeBox sBIIETCS Pe3ynbTaToM S3BIKOBO-
TEKCTOBOI OINepanuy, KOTopas COBEPIIAETCS OT MCXOAHOTO TEKCTa JO KOHEYHOTO, MPHYEM
MEXy KOHEUHBIM M HCXOIHBIM TEKCTOM yCTaHABIHMBAIOTCS MEPEBOAUECKUE OTHOLIEHUS (IK-
BUBQJIEHTHOCTB) [6: 16-17]». LleHTpanbHON 3agadeil mepeBOAYECKON HayKU Kak dSMIUpUYe-
CKOM SIBIISIETCSI IOMCK PEIIeHUH, KOTOPhIe BO3HUKAOT Iepe;] IePeBOJUYMKOM — aHAIH3UPOBATh,
OIUCHIBATh, CHCTEMATH3UPOBATh U UCKATh MPOOIEeMBI. [IpH 3TOM OH YTOUHSIET IeTaIN TEXHUKI
nepeBofa: «llepeBon sBIAETCS S3BIKOBBIM TPOIECCOM HCCIEIOBAHHS TEKCTa, MPHU KOTOPOM
BBIPA)KEHUSM HCXOIHOTO TEKCTa (JIeKceMaM, CHHTarMaMm, MpeAIoXKeHHsAM) TOAUHHSIOTCS BbI-
PaXXEHUA LEJICBOI'O TEKCTa. JIMHrBUCTHYCCKAS HayKa epeBo/Jia OIMCHIBACT BO3MOXHBIC IO~
YHHEHHbIC BapUAHTHI (IKBUBAJICHTHI) M IPUBOAUT (DaKTOPBI U KPUTEPUH, KOTOPBIE ONPEICIISIIOT
BBIOOD aKTyaJIbHBIX COOTBETCTBUH. CIeayeT pa3udaTh IPH 3TOM YaCTHBIE 3a1adn:

1. Pa3paboTka TeOpeTHIECKUX OCHOB OMMCAHUS YKBHBAJIICHTHBIX OTHOIICHHUH, Kak 00ImINX,
TaK ¥ OTHOCAIIUXCS K ONPEAEIECHHBIM SI3bIKOBBIM €ANHUIIAM.

2. ComocTaBlieHUE S3BIKOB B TEKCTaX HA CHHTAKCUYECKOM, CEMaHTUUECKOM U CTUINCTHYE-
CKOM YPOBHsIX C LEJIbIO BblpaGOTKI/I IMOTCHIHAJIbHBIX SKBUBAJICHTOB.

3. [TomapHoe onucaHue CrieNUaNbHEIX TPYIHOCTEH NepeBosa (Hanpumep: Metadop, Kyiab-
TYpPHOCHEIU(PHUIECKUX IEMEHTOB, CTHIIMCTHIECKHX CIIOEB, HTPHI CII0B). TpeboBaHNe KBUBa-
JICHTHOCTH OPHEHTHPYETCS B paMKaX HOPMAaTUBHOCTH Ha IEHOTATHBHYIO SKBHBAJICHTHOCTb.

Konep npuBoauT YeThIpe THIA I€HOTaTUBHON SKBUBaTEHTHOCTH: 1. OJHO K OHOMY COOT-
BeTCTBHUE. 2. MHOTHE K OJHOMY COOTBETCTBHIO. 3. OIHO K HY/IEBOMY COOTBETCTBUIO. 4. OHO
K 4YaCTUYHOMY COOTBETCTBHIO.

Kornep xapakrepu3npyeT KOHHOTaMH CJIEIYIOIIM 00pa3oM: 1) 3aBHCHUMBIE OT SI3BIKOBOTO
cTunuctudeckoro ciost (gehoben, dichterisch, normalsprachlich, umgangssprachlich, Slang,
vulgir); 2) KoHHOTaTHBHOE CONMAIEHO-00YCIOBICHHOE YIOTPEOIeHNE SA3bIKa (SI3BIK CTYIIEH-
TOB, cOJAaT, pabodell MPOCIOIKH, SI3bIK 00Pa30BAHHBIX TPAXKAAH).

Ckonoc — Teopus

Jlannast Teopust siBisieTcs: oOLIeil Teopuei mepeBoaa, OpUeHTHpyeMast Ha (hyHKIIMOHAIBHBII
nozxofl. TeoprioM fgaHHOM Teopuu sSBisitoTcs Depmeep u ordactu Paiic [7]. cxonHbIM MOMEHTOM
CIIEyeT CUUTaTh TEOPHIO AeHcTBril. C MOMOIIBIO TEOPHH NSHCTBUI MOXHO OIHCATh JTIOOYIO CH-
TyalHIo, Had OCHOBE KOTOPOH YTOUHSETCS MHTEHIIUS, YTO CKJIOHSET IIEPEBOAUHKA K ONIPEIENICHHS
copta TekcTa 1 cTiiil. OCHOBHOE BHIMaHHE HAIIPABIEHO Ha paboTy MepeBOAYMKa, KOTOPbIH Oymy-
Y1 OCHOBHBIM JKCIIEPTOM, TOJDKSH O(OPMHUTD HE MCXOTHBIH, a IIEICBOM TEKCT, IPUYEM MPEXK/IE BCE-
TO OIpeeNsieTcs] NHTEHIMOHHAs Ieb U QyHKIWS. BBIICHIOTCS (hakTOphl, KOTOPBIE AESHCTBYIOT B
LIEIeBOH KYIBType, HO NIaBHOH 3aj1auell sSIBIISeTCS ONpe/ieNieHre HHTEHINH 1 (PYHKITHH HCXOIXHOTO
TekcTa. Teoprst HCKITOUaeT IMHIBUCTUKY M CTAaBUT HA MECTO SI3bIKA MOHATHE «KYIBTYpay.

SI3BIK BBICTYIIA€T KaK YacTh KYIBTYPBI, @ TEKCT YKJIAJIBIBAETCS BO BHES3BIKOBBIE CUTYa-
UM, KOTOPbIE SIBIAIOTCSA YacThlO KylbTyphl. ClieqoBaTelbHO, MEPEBOA SIBISETCA HE TONBKO
SI3BIKOBBIM TIEPEKOJUPOBAHMEM HJIM TPAHCKOIMPOBAHUEM IO €ro KyJIbTYpPHBIM TpaHChepam.
HawnGonee ynayHsIM MpUMEHEHHEM TEOPHH CKOIOCA SBISIIOTCS, 10 MHeHHIO CHenb-XopHOM
[1], aymmomenuanbHBIE WM KyJIBTYpHO-MEAUANBHBEIE CHeEephl. DTO IPEXkIe BCETo CIEHapHU
¢GuIBEMOB, THOPETTO Omep, TEKCTHI IECEeH M PeKJiaM, KOTOPHIE COTPOBOXKAAIOTCSI KAPTHHKAMH
U MY3BIKOH.
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IIpu nepenade (transfer) HCXOXHOTO TEKCTa B LEJIEBOH — CYIIECTBEHHBIMH SIBIISIIOTCS
caenyromue GpakTopsl:

[Tynxr I. [lepeBogunx

B nmenTpe Momenyu HaXOOUTCS NEPEBONIHNK, KOTOPEIH B COOTBETCTBUH CO CBOEH KOMIIe-
TEHLUEH NPUHUMAET PELICHUS:

1) rmoGanbHbIE peIICHHsI O TOM, JOJDKEH JIN LIEJIeBOI TEKCT BBIIIOIHUTH KOMMYHHUKATHB-
HYI0 (DyHKIHIO HCXOHOTO TEKCTa

2) mepeBOJYMK JIOJDKEH BBHIOpATh THI MEPEBOAA — BEPCHIO HHTEPIMHEAPHOTO, IOCIIO-
BECHOTO0, Orpy0JIEHHOTO NepeBo/a, (GHIOIOrHIeCcKoro, KOMMYHHKaTHBHOTO, 00paboTaHHO-
ro J1160 X COOTBETCTBYIOLIYI0 KOMOWHALIUIO.

3) HepeBOUUK JIOJDKEH PEIIUTh, KAKOe SIMHUYHOE PELIeHHEe O NPOLeLypax IepeBoa
OH JJOJDKEH c(hOpMyYIHpOBaTh ISl I[EJIEBOTO TEKCTa.

B CBS3M ¢ 3TUM OH JJOJDKEH ONPEACIUTh THIIBI IEPEBO/IA U MIPOLEAYPHI TaKHe Kak cyo6-
CTUTYLHS, TPAHCIIO3ULMS, MOAYJIALUS, afanTalus U T.A., YTOObl OOBACHUTH OTHOLICHUS
MEX1y IepeBoaOM U nepedpasoi.

ITynkr 1. [lepeBogueckuii mpouecc.

[Tepen nmepeBOIYUKOM JISKUT MCXOAHBII TEKCT, KOTOPBIH JOKEH OBITH TpaHCHOPMHU-
poBaH B 1eeBoil. B cBsi3u ¢ 3THM ciienyeT 00BICHUTD (ha3y MOHUMAHHUS C TOMOIIBIO pelre-
BaHTHOTO aHaJM3a TEKCTa, KOTOpas JISKUT B OCHOBE Ipolecca, u a3y peBepbannzanuy,
KOTOpasi COCTOUT B TpaHchepe.

IMynxr II1. [Tepenarunk (Sender), aBTop

Texct nmeet aBropa (Sender). CrnegyeT BBISICHUTH, KAKOE BIUSHHE MOXKET OKa3aTh aB-
TOp, UMEET JIM OH OIIPE/ETICHHBIN cTaTyc B oOuiecTBe (mucarens, Gpuiaocod, HaydHbI co-
TPYIHUK), TH00 OH aHOHHMHO CKPBIBAETCS 338 TEKCTOM.

[Mynxkt I'V. KommyHuKaus.

C noMoUIbI0 TEKCTa MPOMCXOTUT KOMMYyHUKanus. KomMMyHHKanus siBIsieTCsl 0OLIMM
COLMOKYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM. [109TOMY Ba)KHO ¢ KOMMYHHKATHBHOW TOYKU 3PEHUS BBI-
JICTTUTD CJIEIYIOIINEe MOMEHTHI, & UMEHHO:

1. Kak BiIHseT CUTyaTHBHBII KOHTEKCT (MECTO, BPEMs M OTHOLICHHS MEX/Y aBTOPOM U
peuunueHTom)?

2. Kak BAUAIOT 0OCTOATENHCTBA HA MHCHMEHHYI0 KOMMYHHKAIHIO?

3. Kak BiHseT KOHCTPYKIHS TEKCTa, KOTOPHII TpaHC)epUpyeT NepeBOAUHK.

ITynkr V. TekcT.

1) SI3bIKM pa3nUyaroTCs Yepe3 pa3sInuHbIe JICKCHYECKUE, CHHTAKCHYECKHE U CeMaHTH-
geckue cTpyKTypsl. OcoOyIo posib UTpaeT U CTUIIb TEKCTa.

2) TekcT oTpa)xca€T WHIUBHUIyaIbHBIE XapaKTEPUCTUKH, HAa KOTOPBIE CIeAyeT oOpa-
TUTh BHUMaHue. Ilo3ToMy Heo0XO0OUMO pa3nuyaTh CIEAYIOLIME TUIBl TEKCTa: uHpOP-
MaTHBHBIH, 9KCIIPECCUBHBIN, ONEPAaTUBHBIN (CM. TaK)kKe KPUMUHAILHBINA poMaH, OMOIHs,
(haxoBBIE TEKCTHI).

Iynkt VI. Penunuent (Empfinger).

3neck camoe BaKHOE, K KAKOMY YHTAaTeIIo oOpaleH TekeT (K peOeHKy, B3pociIoMy de-
JIOBEKY, MPEACTABUTEIIO IIMPOKON MyOJINKH).
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IMynxr VII. [Tepenaua (transfer)

IlepeBoguMK IOKEH PEMINTh, B KAKOM CHTYyaTHBHOM H COIIMAIbHOM KOHTEKCTE JOJIK-
HBI IlepeaBaThCsl CBeeHus. [Ipr 9TOM JOJKHBI COXPAHSTHCS THIT U COPT TEKCTA, a TAKIKE
ero (yHkuus. [ nepeBogUMKa TakKe BaXKHO ONPENENIHTH: 1) KaKoH IeNH JOJDKeH CIIy-
KHUTb IepeBoA? 2) KaKOMy THUITY IEPEBOAA JOKEH COOTBETCTBOBATh IIEHTPAIBHBII BOIIPOC
00 ajanTanuy M HaJMYUU SKBUBAJICHTHBIX ycloBUi? HackoiabKo MpakTHKa ONpaBIbIBaeT
TEOPHIO — PENIAIOT NePEeBOAYNK U KPUTHK IEPEBOA.

[Ipenmer uccienoBaHus, NEPEBOA, ONPEAEIAETCS MO-pasHOMY. B M3BECTHON KHUTe
[roneue [8] npuBonsarcs 18 neUHU3UIUN, HO CITUCOK MX HE SBISICTCS MOJHOCTHIO HC-
yepnaHHBIM. [IpuBeseM 31ech HEKOTOPHIE U3 HUX:

e «IlepeBon sIBISETCS PE3YNBTATOM A3BIKOBO-TEKCTYaJIbHBIX ONEpalnii, KOTOPBIE MPHU-
BOJSIT OT UCXOIHOTO TEKCTa K IIEJICBOMY, IPUYEM MEXJy HCXOJHBIM H LEJIEBBIM TEKCTaMHU
YCTaHABIMBAIOTCS YKBHBaJIEHTHBIE OTHOIIECHH». (Kommep 1992:16)

o «IlepeBomoM Ha3bpIBaeTCs TO, 4To obecrneuynBaer coobienue (Mitteilung) o kommy-
HukatuBHOM HactosmeM (Iltoneme 2005: 207)».

e «IlepeBox sIBIsETCS MHTEPIUHIBUCTHYCCKUM KOMMYHHKATHBHBIM IIPOIECCOM, HpHU
KOTOpOM HCOGXO)II/IMI)I JiBa aJIbTCPHATHUBHBIX IPOLECCa — KOAUPOBAHUE U ACKOJAUPOBAHUE
(Kaze, 1968: 203)».

e «SI3p1KOBOE COOOIIEHNE KaK OOIIECTBEHHOE SBICHUE U MPEIMET HayIHOTO NEepPeBoia
(Kagne, 1980: 15)».

o «IlepeBox siBIIsIETCSI 0COOBIM COPTOM S3BIKOBEIX AeiicTBuil (Vermeer, 1984:99)».

o «IlepeBop stBIIsIETCS TIpENTOKEHHEM HH(GOPMAINH UIs [ENEeBOH KyIbTYPHI H A3BIKA
MyTeM MPeATOKeHUs HHPopMaIiu u3 ucxoaHoro s3bika (Reifl, Vermeer, 1984:105)».

¢ «IlepeBon 00HAPYKHUBAET KOJUIOHHAINCTCKYIO CHIIOBYIO CTPYKTYPY».

¢ «[IpeameToM HayKu O IIEPEBOJIE SIBIAETCS MPOLECC U PE3yTbTaT IPOPEeCCHOHATLHOTO
mepeBojia Co Beeil cBoeit CoKHOCTRIO (Zubatow, 2007:432)».

Kak BHIHO W3 IWTAT, aBTOPHI HHTEPIPETUPYIOT MEPEBOA B 3aBUCUMOCTH OT TOTO Ha-
YYHOTO HalpaBJIEHUs, KOTOPOE OHU CUUTAIOT HanbOoJee MPaBIIBHBIM U B 3aBUCUMOCTH OT
COOTBETCTBYIOLIEH CTPAaTETUH U METOJOJIOTHH.

JlebUHUINY TTOKA3BIBAIOT, YTO HOBHYOK MOKET Ha IEPBBIX IOPaX U 3a0IyAUTHCS.

Yro kxacaeTcss TEPMUHONOTHHU, TO, KaK 3TO HH CTPAaHHO, HEOOXOAUMO OTMETUTH, YTO
HauboJiee BaXKHBIE W PAacHpPOCTPAHEHHBIE TEPMHUHBI B TEOPHH IIEPEBOAA SBIISIOTCS MHOTO-
3HAYHBIMHU, TaKHe, HAIIPUMeEP, KaK «IKBHBAJCHTHOCTEY», «(PYHKIHS», «CKOMOC», «KOMMY-
HUKaIHA».

«OKBHMBAJICHTHOCTBY — HMOHSTHE Hanbosee 4acTo KpuTukyemoe. K aToMy MOHATHIO HaMe-
THJIOCH OTPHIATETIFHOE OTHOIICHNE KaK K CTATUCTHYECKON, MEXaHUIECKOH BeIHINHE. « DKBH-
BAJICHTHOCTBY» 4aCcTO 3aMEHsIEeTCsl CHHOHUMaMH «paBHoueHHbID (Gleichwertigkeit, Gleichheit,
Wert), 1160 «ToxecTBeHHBI» (Angemessenheit). BecbMa 9acTo 3TOT TEpMHH COIIPOBOXKIAET-
sl IpHJIaraTeIbHBIMU: 1) « ITMHAMHUYecKas S5KBUBAJIEHTHOCTHY, TJIe HA OCHOBAaHUH CHHTaKCHYe-
CKUX KPUTEPUEB YCTAHABIIMBACTCA DKBUBAJICHTHOCTD MEXY MCXOAHBIM TEKCTOM U LECJIEBbIM,
2) «<KOMMYHUKATHBHAsI 9KBHBaJICHTHOCTEY (Neubert); 3) «MakcuMaibHast SKBUBAJIEHTHOCTEY;
4) «pyHKIMOHATBbHAS SKBUBaJICHTHOCTE» (Neumann); 5) «KylsTypHas 3KBUBAJIEHTHOCTBY, 6)
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«JIeCKPUIITHBHAS 3KBUBAJICHTHOCTH», 7) «IparMaTHdeckas 3KBUBaJeHTHOCTH» (Reif), 8)
«MeTaTeKcToBas dKBUBajJeHTHOCTH» (Neumarkt) [11].

ITo Paiic moHATHE OSKBHUBAJICHTHOCTH OJHM3KO TNOHATHIO (YHKIHUH. DKBUBAJICHT-
HOCTH PacCMAaTPHUBAETCS KaK COXpPAHEHHE HCXOMHOTO TEKCTa B OIPENEICHHOM S3BIKOBO-
KyIbTypHOM aclekTe. Merep paccMaTpuBaeT SKBUBAJIEHTHOCTh KAK COXpaHeHHe (yHKIUH
HCXOIHOTO TEKCTa B ONPENEICHHOM «SI3BIKOBO-KYJIBTYpHOM acrekre» [1].

«DyHKIHSA» 9aCcTO 3aMEHSAETCsI CHHOHUMAaMH «Ieb» U «MHTCHIHA». B HoBeifmux pa-
060Tax OHa YacTO TPAKTYyeTCs Kak MHTeHaupytomas ¢pyHkuus (,intendierende Funktion®),
OTOMY 4YTO (OpMalIbHBIE ACIEKTHl MCXOIHOTO TEKCTa OTPAXKAIOTCS B IEIEBOM TEKCTE
(Nord, 1995:9). ®yukuus — 310 BapnadenbHas BEIHMYHHA, OPUCHTUPOBAHHAS HA TEOPHIO
JnercTBUI 1 MHTEHUHIO [9 : 9].

«CKoIocy — CHHOHMM: Lielib U QyHKIMs. VHOTIa Mo CKOIOCOM MOHMMAETCsl MHTeHITHS
Nord [1].

Bce-taku cnenyer He 3a0bIBaTh, YTO HAay4HbBIH M TEXHHYECKHIl TEPMHH OOBIYHO ObIBaeT
OJIHO3HAYHBIM H B TO )K€ BPEMs TEPMHH — CTHIMCTHYECKH HeHTpaibHOe noHstie. HyxHo no-
J1ararh, 4TO IPH CO3IaHUH OOIIEeH TeOpUH IepeBoa TEPMHUHONIOTHS OyIeT yopsJoueHa, HHa4e
B MIPOLIECCE TIEPEBO/IA MMOCTOSIHHO OyAyT BO3HUKATh ONPEACICHHBIC TPYIHOCTH.

IpencraBuM cebe Takyl0 CHUTYaIHIO: MOJIOZOH HEONBITHBIN IEPEeBOMYMK JOJDKEH Iepe-
BECTHU OIIPE/ICNICHHBII TEKCT M OH HAaXOAUTCS Iepe] BBIOOpoM Teopuu nepeBoza. Ilepen Hum
Ha3BaHusA Teopuil nepesona no lltonsie uiau 7 Haubosee NPOCTHIX JIMHTBUCTUYECKU OPUEH-
THUPOBAHHBIX, BEIOpaHHBIX U3 nepednst [lItonbie.

UTo mOMKeH JeNaTh MepeBOIUUK TIPH EPEBOAE, IPU CEMHAALATH noxenanusax y Iltomns-
11e, OOJIBIIIMHCTBO M3 KOTOPBIX «3aCEKPEYCHBI» IO COIAEPIKAHHIO U KOTOPHIE MOXXHO IMOHSITH,
JUIIb OyIXydr XOPOIIO O3HAKOMIIEHHBIM C COAEpKaHHEM COOTBETCTBYIOmMX Teopuii? [Ipuse-
JIeM 371eCh Hanosee SICHO BBIPAKEHHBIE MTOKENAHNUS:

1) ITepeBoguMK MPOBOIUT CHHTAKCHYECKHMI aHAIN3 U MOCIIE MePEeBOAa OCHOBHBIX CTPYK-
Typ HaYMHAET CHHTE3 IepeBoja. [Ipn 3ToM oH umier He (opMabHYIO, 8 JTUHAMUYECKYIO SKBH-
BasleHTHOCTH BbIpaxkeHus. (Nida, Taber, 1989:32)

2) IepeBoqurK NMPUMEHSET HEKHE TEXHUUECKHE TpaHC(EpHbIE MPOLEIYPhl IepeBosia Co-
OTBETCTBYIOHIHX s3bIKOBBIX Hap. (Frierich, 1969, Gallacher 1981)

3) IlepeBoauMK yCTaHABIMBAET HEPAPXUIO LIEHHOCTEH, KOTOPBIE OH MOTy4YaeT MpH MepPeBo-
ne. (Koller, 1992:266)

4) IlepeBomuuK IOMKEH JEWCTBOBaTh, OpPHEHTHPYsch Ha ckomoc. (Reiss, Vermeer,
1984:95)

5) «Tpancnarop He IepefaTInK COOONIEHHS B UCXOAHOM TEKCTE, HO TBOPELl KOHEUHOTO TEeK-
CTa KOTOPBII 10 9yKOMY HOpPY4EHHIO, HO TIPH COOMIONCHUH JIOSITBHOCTH K CBOMM ITapTHEPaM
0 JISUCTBUSIM co3/1aeT PyHKIIMOHAIBHO NpaBWIbHBIH KoHeuHbIH TekcT. (Nord, 1989:100)

6) IlepeBomuuK pacKphIBaeT COIEp)KAaHHUE TEKCTa, CTAapasich JOHECTH €ro JI0 YHTATels U
caenath 9To B coBpeMeHHOM Buze. (Paepcke 1986: X VIII)

7) IlepeBoquuk noMmKeH MepepadoTaTh HHTYUTUBHO U KPEaTHBHO BCECTOPOHHIO MH(POP-
Manuio, HalTH NEePEeBOJUSCKHE PEIICHNUS KaK CIIOHTAHHBIE HAXOAKH, KOTOPhIE Jajee JOKHE
OBITH KpuTHUECKH 00pabdoTransl. (Honig, 1995:55)

446



Yto € MOCOBETOBAThH HepeBOZ[‘{I/IKy? CJI0)XKHO OTBETUTH Ha 3TOT BOIIPOC. CJI0)XHOCTB CO-

CTOUT B TOM, YTO TEPMUHOJIOTUA HETOYHAA, OHU U T€ XK€ TCPMUHBI MOT'YT OTpa)aTb Pa3HbIC
TIOHATHSA. O}:[HaKO HECJIb3s1 HA3BaThb MOJIOKECHHUE JCIT B TCOPUAX NEPEBOJA KPU3UCHBIM, HO U
HEJIb3sI Ha3BaTb €ro MpOCThIM. TeOpI/I}I nepeBoza u B Z[aHLHeﬁIHeM BCE€ €LIC OCTACTCA IMpea-
MCTOM HCCIICIOBaHMA.

[TosToMy He citydaifHO TOM, MOCBSIIICHHBIN JICHIITUTCKOM IIKOJIE, OMyOIMKOBaH MO Ha-

3BaHHUeM, ,,Quo vadis Translatologie?* [11] u JI.3ybaroB momoOHBEIM 00pa30M Ha3bIBaET CBOIO
cTaThio B 9TOM cOopHuke: «Braucht Translationswissenschaft Teorie(n)»?

Bynem HanmesThes, UTO B TIOMCKAX OOIIEH TeopHH mepeBoja OyeT HaiiieH KOMIIPOMHUCC B

06HII/IX noAXoAax M YaCTHBIX KOHIICNITAX, a TAKIKC YTOYHEHA TEPMUHOJIOI' .

10.

11.
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